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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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laying down certain measures for the conservation and management
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coast applicable to vessels fly1ng the flag of Canada or under
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S EXPLANATORY MEMORAIDUNM e nT e

" The purpose of this proposal is'to estanlish, for the year 1980; the‘terms ~*ﬁ
-/'snd conditions for fishing in Community waters off West Greenland by Canadlan '
- vessele or vessels under charter to Canadian. companles, in accordanee ‘with the~ ’

outcome of consultations held 1n December 1979 and January 1980 between the
Communi ty and Canada conoernlng ‘the management of certain’ joint fish stocks

(The Agreed Record of these‘,'

. These consultations ‘were held -

.occurr1ng in the Davis Strait and Baffin Bay.
consultatlons is annexed to’ this memorandum)
under the Agreement on Fisheries between the COmmunlty and Canada concluded
" on 3 December 1979, which both sides have agreed to extend until 31 December 1980

i\by an Agreement in. the form ‘of an exchange of letters approved by the Coun011 on T‘

21 January 1980. N

~ The Canadlan authorlties have made thelr Agreement to. these arrangements for

1980 conditlonal upon the Community's acceptance that six Norweg1an and. Faeroese .“

- vessels under charter to Canadian companies be perm1tted to f1sh allocatlons to ’

. Canada. 1I% has been’ emphaslsed by Canada that the use of chartered vessels is,

‘a temporary arrangement with a view to fac1litating the development of Canad1an L |

~ fishing operatlons in these waters, which will not extend beyond the year 1980.

In view of the poss1b1lities which the Communlty has under these arrangements to

make over part of its own allocatlon in Canadian waters from these joint stocks
\to non-Communlty vessels, the Commission believes that it is in the Communlty's

-~

~  interest to accede to the Canadian requeat.




1.

2.

3..

e,

zone of the Commun1ty.

= Other relevant criteria.

' AGREED RECORD

Delegat1ons from Canada and the EEC, headed by Or. A May and

Mr. M, Marcussen respectively, met in Brussels on January 29

~and 30, 1980 to discuss pursuant to Art, IV of the Agreement

on fisheries between the EEC and Ganada the management in 1980
of certain fish stocks in the Davis Strait and Baffin Bay
occurring both uithin the Canadian fwshery zone and the f1shery

o

The delegat{ons agreed.that the stocks under consideration shoutd
" be managed jointly for a further year, without prejudice to the

poss1bil1ty of a longer term arrangement.

_‘The deLegations agreed on_ the princwple that in future years
‘allocations to each Party from the TAC of each of the joint stocks
- in NAFO subareas 0 and 1 should be based on objective criteria.

Noting the lack of agreement concerning therproper allocation and
the importance of the different oossible criteria listed below,
the deLegations agreed to establish a working group to review the
available data and to recommend such further research as may be
considered appropriate to determine the allocations.

I

“Criteria: : : o R : Ty

= The distribution between the zones of the Parties of

= the actual _catches
- the biomass of the stocks concerned
= spawning areas and nursery grounds

The delegations agreed to recommend‘to their authorities t at»the
arrangements set out 'below be implemented in 1980,

The arrangements in 1980 will apbl} to the‘stocks of Greenland
Halibut, Roundnose Grenadier and Northern Deepwater Prawn in
NAFO subareas 0 and 1.

\ S -
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11 JACs and alLocations o

1.

2.

The total allowable catch for 1980 for the stocks referred to L :
- in paragraph 1.5 shalL be (1n metric tons)., '
" Greenland Halibut ’= 25 000',.1' b
Lo Roundnose Grenadier : . 8. 000
Northern Deepwatér - ‘ S e o ':
\ Praun,~- : 29.500 ‘ N E N
The part of the total allouable catch for prawn which may be f1shed
in the Canadian zone shall be limited to 5 OOO tons.
,Aliocations to the tuo Parttes‘shalt be as'follows (1n_metrtc tons):
B ~ ‘canada - o EEC
Greenland Walibut,  ~  3.500 .  21.500
- Roundnose Grenadier . 800 . 7.200

Prawn’ S 2.500 (1) ’ ,527.000 @)

(1) of which no'more than 2. 000 t may be taken in the EC zone and
only south of 689N - - '

(2) of uhich no more than 2. SOO t may be taken in the Canadian _
zone. v o :

111 Licensing'arrangementski

1.

Each Party w1LL licence vessels fly1ng the flag(s) of the other Party,

- and vessels flying the flag of a third party and chartered by a ’
' companv of the other Party, to fish uithin its zone. The Parties
- uill watve licence fees tor all the above vessels in NAFO subareas 0 and 1

e

1f a third party receives an atlocaxion from the same stock from each
‘of the two Part1es, the two Parties will consult on the issuing of

Licences to vessels of guch third party for the purpose of taking o
the agreed atlocations. SR T

.,.,_. R .‘,. v’.-\ . '_. ;.IDQ
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~ Copies of licenoes issued by any Party to such third party shall

.3.

be sent to the other Party within ten days from the date of issue.

' ~

Neither Party is obliged to grant access to its zone to any third

.party which has received an allocation from the other Party.

In fhe event that the third partx vessels Licensed by the Community
to fish praons in its zone are authorized by Canada to fish in the .
Canaqian zone for a p;rt of the allocations granted to them by the
Commynity, the f1gure in footnote (1) of the paragraph 11.2 shall
be 1ncreased to 2. 250 t. N o

Licenswng terms shall include the fotlouing.

- a provision stating that the fishery by vessels of the country

concerned shall cease when that country's total allocations have

" been taken in NAFO subareas 0 and 1; o7

= a provision requiring reporting by the vessels licensed on their -
" catches in NAFO subareas 0 and 1 according to the details set
out in the Annex hereto., . ' ' :

v Other control arrangemenfs

1.

2.

/

The Parties shall apply the control arrangements set out 1n the
Annex hereto. )

‘

_ThelParties will continue to examine the need and possibiliries for
- further co-operation on the control of tishing of the joint stocks

in NAFO subareas 0 and 1.

vV Implementation

1.

e

Each Party will authorize fishing by vessels of the other Party from

1 February 1980 in accordance with the proviaions of this Agreed Record.
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- .Tﬁe Parties will implement the other.ariangements in this Agreed -

Record as soon as possible, and at the Latest by 1 April 1980,

Y -

. ' 7.1 o  ;if”: i?' :\:  :i‘.f:;?L .;” ) .' , i ‘f: | - - L
B R VAT A
/ MWW N T _/.'4/:@; .

M. HARCUSSEN ,ir L ;E‘;;N;f: B. APPLEBAUM Fa o

" Brussels, 1 February 1980




ANNEIX.

EEC-Canada Joint Control of certain fisheries in NAFO subareas 0 and 1

N . . -
i

" The following arrangements for control of the fisheries for the stocks

mentioned in paragraph 1.5 ‘abbve shall appty to the vessets of each Party,
as well as to the-vessels of third parties., _ ‘ o
~ ~ - ] - - . o . o

1. Reporting =~ = =

Each Party shall requ1re that all vessels over 80 gross registered tons

"fishing in it« zone shall make the following reports to be transmitted
by radio: : ‘

- 1.14A/ueeklz report containing the following information:’ ,
- name, call sign, identification numbers and letters of the vessel
~ and name of its master / o
;.licence number (if applicaﬁle) B
- ident1f1cation of type of message ,: | _ )
- date, t1me, geographical position of the vessel _
= quantity (1) of species subject to control caught since previous
) transmission L ’ ™ o= '
- subarea in which the catches were made |
- - quantwties d1scarded by species since previous transmission (vesseLs

fishing for praun only)

1.2 A report upon eﬁtrz fnto‘that part of NAFO subareas 0 and 1 subject to the
- fisheries jurisdiction of either Party containing the information mentioned
“under 1.1 except that the quantity of each species subject to control in the

hold shall be communicated jnstead of the quantity caught since previous
transm1ssion.

. N N . ,
P ) . . . S

-

€1) As used in this Annex, quantity shall be expressed {n\metric_tons, round weight.

T
//,
i
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1 3

; e‘quant1ty of each species Landed since'entry'intorthe zone.

1.4

A report upon leavigg the area. referred.to under point 1 2 containing
the - information mentioned under point 141 plus the foLlou1ng. J

f - quant1ty of each spec1es transferred to other vessels since entry

into the 2zone, and 1dent1f1cation of the vessels to uhich the transfer

was made Co o ’ T T

A

A notice of teaVing to be Qiyen at Lleast 48 hours prior to the vessels'

- scheduled exit from the part of NAFO eubareaé_q or 1 or the part of ICE

division XIv Lnder fisheries jur1sdiction of either of the_Partieé.,

“

‘In the case of fishvng operations requiring repeated da1Ly entries into’

, or exits from the zone, a single communication on first entry and last

E 2.'4

' be entered' T e

' - date L 'v;, 1. _ o

- dayfj'

f:- type of gear

- '» cateh by species '

Logbooks
‘= vessel name | ,
= side number . o DR o

- month .L. “ B . ‘ - ,‘ _- . ‘ A R

- longitude R

exit uill suffice.,~

= licence number (if applicabbe)

f_year o o
« time and position tow began :
-'depth B

_r Latitude

= number of nets or hooks hauled‘v
¥

s

CAlL vesseLs shall Carry a logbook 1n which the follouing 1nformation shaLL

=meshor MRk shze . - o _

e — e

./.. L




- kept/d1scarded (when fish1ng for praun only)

3.'.

3.1

= quantity processed today for reduction
= total - " |

= master's signature

'. zone of each Party.

-‘subtotal for day
- total for voyage

- quant1ty processed today for human consumption

= pemarks

"‘

= a note indicating that for each tow which crosses the boundary line betueen
"the two Parties, fifty per cent of the catch shatt be attributed to. the

~ L

Exchange of information

-

With respect to vesseLs authorized to fish in the zones of both Parties,
each Party shall copy to the other Party entry and.departure reports uh1ch

it receives from vessels in accordance u1th section 1 above.

3.2

With respect to vessels authoriaed to fish in the zones of both Part1es,

. the following elements of ueekly ‘catch reports shall be transmitted to the’

. other Party on a weekly basis'

. 3.3

Parties, each Party shall transmit weekLy to the other Party a summary

- .
1
N .

- name of vessel

- date, t1me, and geographacal position of the vesset

- quantity of spec1es subject to control caught s1nce previous transmvssion.

With respect to vessels authorized todfiSh only in the zone of one of the

-

report of catches by such vessels.

-




N Proposal for a
" Council Regulation (EEC)

o laying down certain measures for the
'conservation and management dur1ng 1980 of -
common fishery resources ‘off the West SR
- Greenland coast applicable touvessels
flying'therflag of Canada or under’charter_
fto oompanies registered in Canada. '

. .

! <

" THE COUNCIL CF THE EUROM oommx'rms, |

- Hav1ng regard to the Treaty establishing the European Economic Community; and

in particular Article 43 thereof,

Having regard to the propoeal from the Commission, gf

) Having regard to’ the opinion of the European Parliament,/_

' Whereas delegations from the two Parties have agreed t0. recommend to Jfheir

: Whereae delegations from the Community and Canada have 1n1tialled an Agreement

prov1d1ng for the extension unt1l 31 December 1980, of their Agreement on f1sh-

_eries concluded on 3 December 1997, and have held consultations concernwng ‘the _.7

management during 1980 of common f1shery resources off the west Greenlard coast,

authorities certain measures for the conservatlcn and management of” these
resources, including the fixing of allooations for the vessels of the other ;
Party and conditions for fishing o _ : in the waters ccncerned,

' Whereas it is therefore appropriate that the Communlty implement these agreed

measures with respeot to vessels flying the fleg of Canada or c’der charter to

) companies registered in Canada,

HAS ADOPTED THIS REmJLATiom -




Te

2.

3.

1.

2.

3.

-2 -

The area to which this Regulation applies shall be that part of the fishery

zone of ~ Denmark situated within subarea 1 as defined by
the Convention on Future Multilateral Cooberation in the Northwest Atlantic
Fisheries, limited to the north by the parallel of 68°N latitude, and to
the west by a line drawn parallel to and at a distance of 12 nautical miles

from the baselines from which the territorial sea of Greenland is measured.

The caiches which vessels flying the flag of Canada or under charter to
Canadian companies shall be authorized to take during theperiod1 January tc
31 December 1930 in the area defined in paragraph 1 shall be limited to the

quotas laid down in cclumn 1 of Annex I.

Notwithstanding paragraph 2, fishing for deep-water prawn in the area re-

ferred to in paragraph 1 by the vessels referred to in paragraph 2 shall cease

when the quantity indicated in column 2 of Annex I in respect of subareas 0
and 1 as defined by the Convention on Future Multilateral Cooperation in

the Nortwest Atlantic Fisheries has been fished.-
Article 2

Vessels fishing in the fishery zone of Denmark for the guotas established
in Article 1 shall comply with the conservation and control measures laid
down in this Regulation and all other measures governing fishing activities

in that zone.

Vessels referred to in paragraph 1 shall keep & logbcok as specifigd in
Amnex II. The original of the logﬁook shall be kept on board the vessel.
The pink and blue copies of the logbeok shall be sent each month to the
Commission at the latest by the Last day of the month for the preceding

month. N *

[
[
-

Vessels referred to in paragraph 1 shall {4ransmit to the Commission,
in accordance with the: rules set out in Annex III, the

information specified in that Annex.



-

4.

1o

2.

3.

4.

. (g) engine power;

-3 -

The reg1strat1on letters and numbers of the vesgels referred to in
paragraph 1 shall be clearly marked on both sides of the bow of the

vessel,

Article 3

Flshlng shall be perm1tted only where a licence issued by the Commission
on behalf of the Community at the request of the Cenadian authorltles is

held on board and where the conditions set out in the licence ara observed.

The number of licences issued in accordance with paragraph 1 shall not

" exceed twelve,

{
/

When an appllcatlon for a licence is submitted to the Comm1s51on, the

follow1ng information shall be supplledz

(a) name ‘of the vesselj -

(b) registration number;

(c) éxternal identification letiers and nnmbérs;»
(d) port of registration; .

(e) name and address of the owner or'charterer;.
(£) gross-tonnﬁge and overall length;

(k) call sign and radio fréqueﬁcy;

(i) intended method of fishing; ' ‘7 . -
(j) intended area of fishing;,' ‘ i

(k) species which it is intended to fish;

(1) period for which a licence is requested.

Each licence shall be valid for one vessel only. When several vessels are

- N

taking part in the same fishing operaticn; each vessel shall be in possession

of a licence.

éﬁiicle 4

-

The competent authorities of the relevant Member State shall take appropriate

steps, including thelregular inspection of vesseis, to ensure the enforcement
of this Regulation.



L -4- '
, - - Article 5

7

C Whefe an infrihgement is duly established‘ the cdmpetent authorities of the
relevant Member State lhall without delay, inform the Commission of the ‘

name of the vessel involved and of any actlon which they have taken.

’

Article 6

This Regulat1on shall enter 1nto force on the third day follow1ng its publlcatlon

‘ _ in the Official Journal of the European Communltles.
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all

o Member States.

Done at Brussels, : . ) For the Council
v ’ ‘ o LT B The President
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Quotas ‘ o  ; - -

T : N 2
Species - : - o Quantity .~ .  Quantity

‘ -(tonngs) | CLE (tonneS)f 

'Greenland hallbut (Reinhardtius h1ppoglos-
~ soides) .

_.Round-nose grenadier (Coryphaenoides‘
'rupestrls) o o S

'._Deep—water prawn (Pandalus borea11s) T 2.000 - - 2.500

_ The following 1ogbook shall be used when fishing within the area referred to

 inArticle 1. -

r




X . . ) . ) . . ) . . B . s . . . . ; .. . '
. \ . . .

t

EUROPEAN COMMUNITIES” LOGBOOK FOR NAFO ZONES 0+t
Vessel name . : S ‘ . A - Date - . ] Noon position {GMT
- : . - - : ' — . oy
: Communities’ Canadian Monthl Year Latitude " Longitude NAFO
. Side No ’ S licence No - - licence No- Day |Mor : B - {dmsion 09
‘ I L1t Lot A R Y R L. N A .2 B
: K : Posi . ‘ -1 Mesh - . S Catch by species
] time | Time e : « lla:!“:;':ow T Number S : (kilograms - round werght!
R tow tow | Hours | Depth gl ;“" of nets OT — — :
. .. began | finshed | fshed [ 'metres® Longi ARO or ook I Cod | Redfish [Oreeniand 4y o | Round-nose | i b enena | prawn
[ Latitude ongi- A V| B D'OOk haidut S geenadrer \ .
{GMT) | (GMT) it tude 16).’)0,-] . sed 5ize - (on | qtony | T 120 168 (188 | 340 1939_
> 1 . Kep( -
o ‘ . S B : Dyscarded
. Kepe .
- Al Kept ‘ ) »
; ! Ny ‘Drscarded |,
R Kept v
Discarded
- - Kepr . ) ‘ B L. . -
‘ Discarded ’ .
. ! Kept
- ) 4 Discarded ’
. ‘ . . Kept
B GRS R : : ’ : ' © | Discaded:
N j L . ] N ] . Kf?‘
Sl Sub-total for day il
) N ’ Kept
Total for voyage P
Round weight ikiograms) processed today for human consumption’s
Round weight ikilograms) processed today for reduction
) - T e Toul o ,
Remarks Co ‘ _ . R L . Master's signature
X . g - A . . “ o 3 . . . . B .

(1) For each tow which crosses the boundary between NAFO subareas O and 1, both subareas should be indicated.

e . PR - . » . .- - . - )
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 ANNEX III

P

. The 1nformation to be transmitted to the Commis31on and the timetable for

its transmission are as follows: =

- On each occasion the vessel enters the zone defined in- Article 1
'paragraph 1: L . : . K

(a) the information specified under p01nt 1 4 below,7'

~(b) the quantity (1) of each species of fish in the hold'

" In the. event that the fishing operation requires repeated daily entries;»i

into the joint management zone, a single communication on first entering
the zone will suffice.. S - -

On each occasion the vessel leaves the zone. after a preVious notice of
leaVing of at least 48 hours: ' - : .

(a) the information specified under pOint 1 4 below,-

- (v) the quantity of each species caught since the preVious transmissicn'-

(c¢) the quantity . ° - of each species transshipped since ‘the vessel B ‘
‘sntsred the zone and the-identification of the vessel of transshipment,

E ,(d) the quantity - of each species landed in a port of the Community e

. f1.3. ’
v “‘enters the zZone$

1ede

. 2.16

.‘ 2.2.

‘since the vessel entered the zone, ST

(e) the quantity = of discards specified by species since preVious o
. transmission (when fishing for prawns only). . R

. In the event that the fishing operatione require repeated daily exits from l'
. the joint management zone, a single communication on the last exit w111 '
_,suffice. : , »

At weekly intervals, commencing on the seventh day after the vessel first

‘(a) the information specified under p01nt 1 4 below, o R T

(b) the quantity of each species caught since the preVious transmission,

,(c) zhe quantity of discards specified by species since preVious transmission

when fishing for prawns only). .

(a).the name, : call’ sign, identification numbers and letters of the vessel

and the name of the master, ] : o
(b) the licence number if the vessel is licensed to fish'

(c) the serial number of the message; .

- (d) identification of the type of message; :
. (e) ‘the date, the time and the geographical pos1tion of the vessel,

The information specified under—point 1 shall be transmitted to the -

‘Commission of the European Communities in Brussels (telex address

24189 FISEU-B) via one of the radio stations listed under point 3 below
and in the form specified under point 4. '

v . [y

. If it is impossible, for reasons of force majeure, for the message to be

tranemitted by the vessel, it may be transmitted on the vessel's behalf
by another vessel. . '

. T -\

i

- (1) As used in thislAnnex, quantity cshall be eipressed in tonnes'round-weight.—

-



3, Nuame of radio station . Call sigm of radio station

Prins Christians Sund . 0ZN ]!

Juhanchab - ° : v OXF .
CGaodthab . ' OX1 |} Central Godthib
Holuteinsborg L 7 QYs |- .

Gadbavn 0ZM

4. Form of communications

The information specified under point 1 shall contain the following
particulars, which shall be given in the following order:

~- name of vessel, '

- call sign,

— external identification letters and numbers,

— scnial number of the message for the voyage in question,

—- indication of the type of message according to the following code:

"= = moessage ~ when entering one of the zones referred o under 1.1.1 and 1.1.2: IN.,
— maéssage ~ when leaving one of the zones referred to under 1.1.1 and 1,1.2: OUT,
$ .
~— weckly message: WKL,

— the geographical position, ) ' o



5,

R

the date on whlch flshlng is expected to commence,e

the quantity of each'specles of fish in the hold us1ng the-code'r‘
mentloned in p01nt 5 below;

the quantity of each species discarded since the prev1ous transmxss1on Z:
uelng the code mentioned in point 5 below,fj :

the Quantlty of each species transshlpped since the prev1ous transm1ss1on,
the name and call sign of the vessel of transshlpment‘ L e

the quantlty of each species landed in a port of the Communlty since’
the previous transmission} : . :

‘the name of the master. - A "f, | , fdﬂ' SN

el

\; The code to be used to 1ndicate the quant1tiea of fieh on board as
dmentloned in point 2 aboves: - . - LM

A.
c
"D
.-F’
1
U

Deep-water prawn (Pandalus borealis) : L
Greenland halibut (Rheinhardt1us hlppoglossoidee) -H; o 7‘5 1-
Cod (Gadus morrhua)- ‘ : i : -
Halibut (Hippoglossus h1ppoglossus) N »
Round-nose grenadier (Coryphaenoidee rupestrls) T o ;
Redfish (Sebastes marinue) ' -
Other _..'__f R




